
NAVEE Hulajnoga elektryczna S65 
Instrukcja obsługi
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prędkość hulajnogi ograniczona jest do 20 km/godz. Jeżeli lokalne przepisy i regulacje prawne dotyczące 
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V≥5km/h



3.  Nie  należy trzymać stóp na tylnym błotniku.

& Srodki ostroznosci 

5. Nie dotykac hamulca tarczowego. 

7. Nie nalezy uzywac tego produktu w zakresie 
przekraczajijcym maksymalne obciqi:enie (120 kg) 
okreslone dla tego produktu. 

4. Podczas obs!ugi hulajnogi nie nalezy korzystac z 
telefonu kom6rkowego ani nosic s!uchawek.

6. Nie wieszac na kierownicy toreb ani innych ci�zkich 
przedmiot6w. 

0 

8. Nie nalezy wciskac peda!u gazu, gdy idziesz pieszo i
pchasz hulajnogi,. 



9. Nie nalei:y gwattownie zmieniac kierunku jazdy przy 

dui:ej pr1;:dkosci. 

11. Nie nalei:y jezdzic w deszczu. Unikac deszczu, gdyi: 

droga hamowania b1;:dzie wtedy wyd!ui:ona; jezdzic 

ostroi:nie. 

& Srodki ostroznosci 

13.Jesli lokalne przepisy nie stanowii! inaczej,jazda 

po drogach publicznych, autostradach i drogach 

ekspresowych jest zabroniona i niezgodna z prawem. 

0 

\ 

10. Unikac uderzania g!owq o framugi drzwi, windy i 

inne nadziemne przeszkody. 

12. Podczas jazdy nie nalei:y wykonywac i:adnych 

niebezpiecznych czynnosci, takich jak jazda z jednq 

nogq lub jednq r1;:kq. Upewnic si1;:, i:e obie nogi i r1;:ce 

znajdujq si1;: na hulajnodze elektrycznej. 

14. W przypadku nier6wnej drogi lub innych z!ych 

warunk6w drogowych nalei:y odpowiednio wczesnie 

zwolnic i jechac ostroi:nie lub wysiqsc z pojazdu. 

Hulajnoga to specjalny sprz1;:t do jazdy. Nalei:y starac 

si1;: jezdzic po r6wnych drogach bez wyboj6w. 

& Srodki ostroznosci 
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OSTRZEZENIE! Jak kazdy element mechaniczny, pojazd ten narazony jest na duze napr�zenia i zuzycie. 
Poszczeg6lne materialy i elementy mogq r6znie reagowac na zuzycie lub zm�czenie materia{u. Jes Ii przekroczony 

zostanie oczekiwany okres eksploatacji danego elementu, maze on ulec nag{emu uszkodzeniu, co grozi obrazeniami 

cia{a uzytkownika. P�kni�cia, zarysowania i odbarwienia w miejscach narazonych na duze napr�zenia wskazujq 

na przekroczenie okresu eksploatacji elementu i takim wypadku nalezy skontaktowac si� z autoryzowanym lub 

wyspecjalizowanym warsztatem naprawczym. 

10. Dane techniczne

Nazwa 
Produkt 

Model 

Pojazd: Dt. x szer. x wys. (mm)l1l 
Wymiary 

Po ztoi.eniu: Dt. x szer. x wys. (mm) 

Masa nett□ Masa netto pojazdu (kg) 

Zakres obciqzenia (kg) 

Uzytkownik Wiek (w latach) 

Wzrost uzytkownika (cm) 

Pr�dkosc maks. (km/h) 

Typowy zasi�g (km)1'1 

Maks. kijt podjazdu (%) 

Zmontowana Zalecane nawierzchnie 
hulajnoga 
elektryczna Temperatura ui.ytkowania (0 C) 

Temperatura przechowywania (0 C) 

Stopier'l ochrony IP 

Czas ladowania (godz.) 

Model 

Napi�cie znamionowe {VDC) 

Maks. napięcie ładowania (VDC) 

Moc            znamionowa(Wh) 
Akumulator 

Inteligentny system 
zabezpieczeń akumulatora 

Prawidłowy zakres temperatur 
ładowania (°C) 

Pojemność znamionowa(Ah) 

5ilnik 
Moc znamionowa (kW; W) 

nap�dzajqcy kola 

Moc wyjściowa (kW; W) 

Napięcie wejściowe(VAC) 
tadowarka do 
akumulatora 

Maks. napięcie wyjściowe (VDC) 

Wyjście znamionowe (VDC; A) 

Model131 

Opona Przednie i tylne opony

Bluetooth 
Zakres częstotliwości (s)

Maks. Moc RF (dBm) 

NAVEE Electric Scooter 565 

NKP2223-A25 

1222 X 551 X 1266 

1222 X 549 X 539 

24.3 

25-120 

16-50 

120-200 

20 

Ok. 65 

Ok. 25 

Droga cementowa lub asfaltowa, z uskokami mniejszymi niż 1 cm 
lub szczelinami węższymi niż 3 cm 
-70 do 40 

-20 do 45 

IPX5 

Ok. 6.5 

P2301-BD5A 

46.8 

54.6 

596.7 

Zabezpieczenie przed przegrzaniem, zwarciem, przeciążeniem 
prądowym, nadmiernym rozładowaniem i nadmiernym naładowaniem 

0 d040 

12.75 

0.5; 500 

0.1219; 121.9 

220-240 

54.6 

53.0; 2.3 

5 126BP5300230 

Bezdętkowe opony samouszczelniające z zaworem prostym q,250 
x 64, wykonane z naturalnego karbonu i kauczuku syntetycznego. 
2.4000-2.4835 GHz 

8 

11. Znak towarowy i oswiadczenie prawne

l/1IILJVEE jest znakiem towarowym firmy Brightway Ltd. Wszystkie prawa zastrzei.one. 

12. Ostrzezenie bezpieczenstwa

UWAGA 

Niebezpieczer'lstwo! Przed ui.yciem 
przeczytaj instrukcjt:: obstugi. 

UWAGA 

Nie demontuj pokrywy baterii, wewnqtrz 
znajduje si� niebezpieczne i.r6dto energii. 

UWAGA 

Ostre kraw�dzie. Nie dotykaj ostrych 
krawt::dzi ani naroi.nik6w. 

UWAGA 

Gorqca powierzchnia! Nie dotykaj 
powierzchni w poblii.u tego oznaczenia. 



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: Brightway Innovation Intelligent Technology (Suzhou) Co., Ltd. 
Adres: Building A2, Shangjinwan Headquarters Economic Park, No.2288, 
Wuzhong Avenue, Wuzhong Economic Development Zone, Suzhou Jiangsu 
P.R. China

Produkt: Hulajnoga elektryczna
Model: S65

Częstotliwość radiowa: 2.4000 – 2.4835 GHz
Maks. moc częstotliwości radiowej: 8 dBm

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/
UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw 
człon-kowskich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i 
uchylającą dyrektywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Navee



Środki ostrożności:

1. Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
2. Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez 
nadzoru.
3. Zadbaj o to aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od 
źródła zasilania.
4. Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
5. Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od 
materiałów łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych 
obiektów.
6. Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania
7. Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i 
atestu producenta.
8. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są 
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.



Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie 
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie 
użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach 
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy 
regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu 
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku 
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć 
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej 
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności 
może doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie 
ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania.



Akumulator LI-ION 
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 
15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają 
je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO
Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który 
z uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i 
użytkowania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w 
warunkach laboratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla 
urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w 
rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada 
urządzenia a cecha produktu. Aby zachować maksymalną żywotność 
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 
5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je 
trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania 
akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż jeden miesiąc 
należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa 
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.
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